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TRD Series

RADIATORE ELETTRICO AD OLIO

Il presente prodotto é adatto solo ad ambienti correttamente isolati o ad un uso occasionale

OIL FILLED RADIATOR
This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use

RADIATEUR ELECTRIQUE A BAIN D'HUILE
(e produit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien isolés ou de maniére occasionnelle

ELEKTRISCHER OLRADIATOR

Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte Riume oder fiir den gelegentlichen Gebrauch geeignet

OLIEGEVULDE ELEKTRISCHE RADIATOR
Dit product is uitsluitend geschikt voor goed geisoleerde plaatsen of voor incidenteel gebruik

RADIADOR ELECTRICO DE ACEITE
Este producto estd indicado tinicamente en lugares abrigados o para una utilizacién puntual

RADIADOR ELETRICO A OLEO

Este produto é adequado apenas para espagos bem isolados espagos ou utilizagdo ocasional

HAEKTPIKO KAAOPIOEP AAAIOY
To mpoidv eivat katdMnAo pdvo yia yprion ae kaAd ovwuévoug xwpous I meplataatakd

MACTIAAHbIV SNIEKTPUYECKNY PAOVIATOP
MAIA PAOVATOPbI

ELEKTROMOS OLAJRADIATOR
A termék kizdrdlag jol szigetelt helyiségek fiitésére vagy alkalmankénti haszndlatra alkalmas

ELEKTRICKY OLEJOVY RADIATOR

Tento vyrobek je vhodny pouze pro dobre izolované prostory nebo obcasné pouZivini
ELEKTRICKY RADIATOR NA OLEJ

ELEKTRYCZNY GRZEJNIK OLEJOWY
Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w dobrze izolowanych pomieszczeniach

=S ELEKTRISK OLJERADIATOR
2y Sl OLJEFYLLD ELRADIATOR

Denna produkt dr endast ldmpad for vilisolerade utrymmen eller sporadisk anvindning

ELEKTRISK OLIERADIATOR
Dette produkt er kun egnet til godt isolerede rum eller lejlighedsvis brug

OLJYTAYTTEINEN SAHKOPATTERI
Tdmd tuote soveltuu ainoastaan hyvin eristettyihin tiloihin tai satunnaiseen kdyttddn

ULJNI RADIJATOR
Ovaj je proizvod prikladan samo za dobro izolirane prostore ili povremenu uporabu

ELEKTRICNI OLJNI RADIATOR

Ta izdelek je primeren le za uporabo v dobro izoliranih prostorih ali za priloZnostno uporabo

MACNEH PAOVATOP
To3v NPoAYyKT e NOZXOAALL CAMO 3a HaZleX AHO M30NIMPaHY TOMELLEHIA W HepeoBHa yrioTpe6a

RADIATOR ELECTRIC CU ULEI
Acest produs este adecvat numai pentru spatiile bine izolate sau pentru utilizarea ocazionald
YAGLI RADYATOR
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ELECTRICAL CONNECTION (UK ONLY)

A)  Ifyour appliance comes fitted with a plug, it will incorporate a 13 Amp fuse. If it does not fit your socket, the plug should
be cut off from the mains lead, and an appropriate plug fitted, as below. WARNING: Very carefully dispose of the cut off
plug after removing the fuse: do not insert in a 13 Amp socket elsewhere in the house as this could cause a shock hazard.
With alternative plugs not incorporating a fuse, the circuit must be protected by a 15 Amp fuse. If the plug is a moulded-
on type, the fuse cover must be re-fitted when changing the fuse using a 13 Amp Asta approved fuse to BS 1362. In the
event of losing the fuse cover, the plug must NOT be used until a replacement fuse cover can be obtained from your nearest
electrical dealer. The colour of the correct replacement fuse cover is that as marked on the base of the plug.

B) Ifyourappliance is not fitted with a plug, please follow the instructions provided below:

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED

IMPORTANT

The wires in the mains lead are coloured in accordance with the following code:
Green and yellow: Earth
Blue: Neutral T ox
Brown: Live

As the colours of the wires in the mains lead may not correspond with the coloured markings identifying the terminals in your
plug, proceed as follows:

The green and yellow wire must be connected to the terminal in the plug marked with the letter E or the earth symbol <
or coloured green or green and yellow. The blue wire must be connected to the terminal marked with the letter N or coloured
black.

The brown wire must be connected to the terminal marked with the letter L or coloured red.
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ADVERTENCIAS
Adverténcias de seguranca

A Atengdo!

A inobservancia das adverténcias pode provocar lesdes ou
danos no aparelho.

- 0 aparelho também pode ser utilizado

durante o funcionamento,@
para evitar um perigoso
sobreaquecimento do mesmo.

0 circuito deste aparelho possui uma
quantidade exata de dleo especial
e as reparacbes que requerem a sua

por criancas de idade superiora8 anose
por pessoas com capacidades psiquicas,
fisicas e sensoriais reduzidas ou com
uma experiéncia e conhecimentos
insuficientes, desde que  sejam
atentamente vigiadas e instruidas
sobre a utilizacdo sequra do aparelho
e sobre os perigos que ele comporta.
Certifique-se de que as criancas nao
brincam com o aparelho. As operacdes
de limpeza e manutencdo que cabem
ao utilizador ndo devem ser realizadas
por crian¢as, a menos que sejam
vigiadas.

Mantenha as criancas com menos de 3
anos afastadas do aparelho, a menos
que sejam constantemente vigiadas.
As criancas com idade compreendida
entre 3 e 8 anos apenas é permitido
ligar/desligar o aparelho, desde que este
seja colocado ou instalado na posicao
operativa habitual e que elas sejam
atentamente vigiadas e ensinadas a
utilizar o aparelho de forma sequra
e sobre 0s perigos que ele comporta.
As criangas com idade compreendida
entre 3 e 8 anos ndo € permitido inserir
a ficha, regular e limpar o aparelho
ou fazer a manutencdo. ATENCAO:
Algumas partesdoaparelhopodem
ficar muito quentes e provocar
queimaduras. E necessario prestar
particular atencao na presenca de
criangas ou pessoas vulneraveis.

- ATENCAO: Nunca tape o aparelho

abertura apenas devem ser efetuadas
por um centro de assisténcia autorizado
pelo fabricante. Qualquer eventual
saida de 6leo deve ser comunicada ao
Servico de Assisténcia ao Cliente. Para
mais informacdes, consulte a garantia
em anexo.

- 0 aparelho nao deve ser colocado
diretamente por baixo de uma tomada
de alimentacdo fixa.

- Nunca utilize o radiador junto a
banheiras, lavatrios, duches ou
piscinas.

- Se 0 cabo de alimentacdo estiver
danificado, deverd ser substituido
pelo fabricante ou pelo seu servico de
assisténcia técnica ou, entdo, por uma
pessoa que possua uma qualificacao
andloga, de forma a prevenir qualquer
risco.

- ATENCAO: para evitar os riscos
associados ao reset acidental do
sistema de seguranca, este aparelho
nao deve ser alimentado através de um

temporizador externo.

& Perigo de queimaduras!

A inobservancia das adverténcias pode provocar abrasoes ou

queimaduras.
0 uso de extensdes ndo é recomenddvel, pois estas
poderdo aquecer demasiado com o radiador em
funcionamento.

m Nota:

Este simbolo indica sugestdes e informacdes importantes para
o utilizador.
Nunca utilize o radiador para secar roupa.
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- Nuncaponha o cabo de alimentacdo em cima do radiador
quando ele estiver quente.

- Recomendamos que ndo exponha o radiador a correntes
de ar, pois correntes de ar fortes podem comprometer a
eficacia do aparelho.

- Utilize o radiador apenas na posicao vertical.

- Coloque o aparelho a uma distancia de pelo menos 50 cm
de méveis ou outros objetos.

- Naprimeira utilizacao, ponha o aparelho a funcionar com
o termostato no méximo durante pelo menos 15 minutos
para eliminar o cheiro a novo. Deve considerar-se normal
que haja uma pequena libertacdo de fumo devido a
presenca das substdncias de protecdo aplicadas nas
resisténcias antes do transporte.

- Nao obstrua as grelhas de saida ou de entrada do ar
situadas no fundo do aparelho.

- (oloque o aparelho de forma a que se possa aceder
facilmente a ficha e a tomada de alimentagdo, mesmo
apds a instalagao.

- Néo utilize este aparelho numa divisdo cuja superficie
seja inferior a4 m?,

- Umdispositivo desegurancainterrompe o funcionamento
do aparelho em caso de sobreaquecimento acidental.
Para reprogramar o aparelho, contacte o Servico de
Assisténcia ao Cliente, conforme indicado na garantia em
anexo.

Eliminacdo do aparelho
Néo elimine o aparelho juntamente com os residuos
domésticos; deposite-o num centro de recolha selec-
m—tiva oficial.

DES(RI([\O

A termostato

B seletor de poténcia

C/D/E luzes indicadoras (MIN, MED, MAX)
F  porta-cabo

G roda

UTILIZAQ[\O

Abertura das rodas

Vire o radiador ao contrdrio sobre um tapete ou outra
superficie macia para evitar danificar a pintura.

Abra completamente as rodas, rodando-as para fora (Fig. 1).
Cologue novamente o radiador na posicéo vertical.

Atencao
Utilize o radiador mantendo-o sempre na posico vertical
(rodas em baixo, comandos em cima). Qualquer outra posicdo

pode originar uma situacdo de perigo.

Colocagdo

0 aparelho ndo deve ser colocado diretamente por haixo de
uma tomada fixa. Néo utilize o aparelho em divisdes com uma
superficie inferior a 4 m2,

Ligacdo elétrica

- Antes de ligar a ficha a tomada de alimentacdo,
certifique-se de que a tensdo de rede corresponde ao
valor indicado na chapa de caracteristicas e de que a
tomada e a rede de alimentacdo elétrica sdo adequadas
a carga utilizada.

- Verifique, ainda, a capacidade dos fusiveis.
LIGUE O RADIADOR APENAS A UMA TOMADA DE TERRA.

Evite o contacto de vestudrio, roupa de casa, mdveis e material

inflamavel com a tomada que alimenta o radiador.

Ligacao

Introduza a ficha na tomada de alimentacdo, rode o botdo do

termostato para o maximo e ligue o aparelho com o seletor

de poténcia:

- rode o seletor para a posicao MIN para definir a poténcia
minima (a luz piloto “MIN” acende-se).

- rode o seletor para a posicio MED para definir uma
poténcia média (as luzes piloto “MIN/MED” acendem-se)

- rode o seletor para a posicdo MAX para definir a poténcia
maxima (as luzes piloto acendem-se)

Regulagdo do termostato

Quando o ambiente tiver atingido a temperatura desejada,
rode lentamente o botdo do termdstato em sentido anti-
horério até ouvir um clique, sem ultrapassar esta posicao.

A temperatura assim fixada serd automaticamente regulada
e mantida constante pelo termdstato. Se o aparelho for um
modelo de trés niveis de poténcia, nas estacdes mais amenas
ou quando a temperatura ndo for particularmente fria, defina
o nivel minimo de poténcia de modo a otimizar os consumos.

Funcao anti congelacao

ode o botdo do termostato para a posicio ¥ e o seletor de
poténcia para MAX. O aparelho mantém o ambiente a uma
temperatura de cerca de 5°Cimpedindo a congelacdo com um
consumo minimo de energia. Nos modelos com temporizador,
os dentes devem ser empurrados para dentro.

Nota
Para desligar completamente o aparelho, rode o seletor de
poténcia para 0 “0” e desligue a ficha da tomada elétrica.



MODELOS COM TEMPORIZADOR
Como usar o temporizador

Para programar a funcdo de aquecimento, proceda da

seguinte forma:

- Verifique a hora atual no seu préprio relégio.
Se, por exemplo, forem 10:00 da noite, rode o mostrador
do temporizador para a direita até que o nimero 22
(10:00 da noite) fique alinhado com o ponteiro de
referénciaA  (3). Defina os intervalos de tempo nos
quais deseja que o aparelho funcione empurrando os
dentes (1) para dentro. Cada dente (1) corresponde a um
periodo de tempo de 15 minutos. Ficardo, assim, visiveis
os setores correspondentes aos hordrios de utilizagdo (2).
Uma vez definido o temporizador, o radiador comecara
a funcionar todos os dias nos hordrios programados
(atendo: a ficha do radiador deve estar sempre ligada).

- Para alterar a programacdo, cologue novamente os
dentes na posicdo inicial e regule os novos intervalos de
funcionamento.

- Sedesejar por o aparelho a funcionar sem o programar,
empurre todos os dentes para dentro.
Nesse caso, para desligar completamente o aparelho,
para além de rodar o hotdo para “OFF’, é necessario

desligar a ficha evitando, assim, que o temporizador se
mantenha em funcionamento.

ATENCAO: NAO RODE 0 MOSTRADOR DO TEMPORIZADOR
PARA A ESQUERDA

0 temporizador é um relégio elétrico e s6 funciona com a ficha
ligada. Quando se desliga a ficha, o temporizador para, tendo
de ser posteriormente reprogramado.

DISPOSITIVO DE SEGURANCA

Um dispositivo de seguranca interrompe o funcionamento do
aparelho em caso de sobreaquecimento. Para voltar a ligar
o aparelho, contacte o Centro de assisténcia De’Longhi mais
préximo.

MANUTENQI'\O

Desligue sempre a ficha e deixe arrefecer o aparelho.

Limpe o radiador com um pano macio e hlimido, ndo use
detergentes nem substancias abrasivas. Se nao utilizar o
radiador durante algum tempo, enrole o cabo de alimentacdo
no porta-caho e arrume o aparelho num local seco. 0 aparelho
foi concebido para funcionar perfeitamente durante muitos
anos. Em caso de funcionamento anémalo, ndo tente reparar
o radiador sozinho: corre o risco de provocar um incéndio e
choques elétricos. Contacte o Centro de Assisténcia De'Longhi
mais préximo (consulte a lista de Centros de assisténcia
De'Longhi).

DADOS TECNICOS
Tensdo de alimentagao
Poténcia absorvida

Ver a placa de caracteristicas

"

RESOLUCAO DE PROBLEMAS
PROBLEMA CAUSA SOLUCAO
0 aparelho ndo funciona - Certifique-se de queinseriuafichaede | - Introduza a ficha na tomada de
que a tomada elétrica estd ativa. alimentagdo.

demasiado baixa.

- Verifique se hd eventuais obstrugdes.

- A temperatura programada pode ser

- Remova a obstrucdo e deixe arrefecer
o aparelho. Se o aparelho continuar
a ndo funcionar, contacte o Centro de
assisténcia De’Longhi mais proximo.

- Programe uma temperatura mais alta.
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